E Gebrauchsanweisung
LED-Baustrahler

Sicherheitshinweise

« Fireinen sicheren Umgang mit diesem Gerét muss der Benutzer
des Gerates diese Gebrauchsanweisung vor der ersten Benut-
zung gelesen und verstanden haben.
Das Gerét darf nur benutzt werden, wenn es einwandfrei in Ord-
nung ist. ist das Gerét oder ein Teil davon defekt, muss es von
einer Fachkraft instandgesetzt werden.
Gebrauchsanweisung immer in Reichweite aufbewahren.
Wenn Sie das Gerat verkaufen oder weitergeben, handigen Sie
unbedingt auch diese Gebrauchsanweisung aus.
Netzstecker nicht mit nassen Handen anfassen! Netzstecker
immer am Stecker, nicht am Kabel herausziehen.
Gerat nicht am Kabel anheben oder Kabel anderweitig zweckent-
fremden.
Das Gerat darf nur an eine Steckdose mit ordnungsgemaR instal-
liertem Schutzkontakt angeschlossen werden.
Netzspannung und Absicherung miissen den Technischen Daten
entsprechen.
Die Absicherung muss mit einem Fehlerstrom-Schutzschalter
(Fi-Schalter) mit einem Bemessungsfehlerstrom von nicht mehr
als 30 mA erfolgen.
Achtung Stolpergefahr! Anschlusskabel immer vom Arbeitsbe-
reich fernhalten.
Netzkabel nicht knicken, quetschen oder zerren; vor scharfen
Kanten, Ol und Hitze schiitzen.
Falls erforderlich, nur Verlangerungskabel verwenden, die fur
Gerat und Umgebung geeignet sind.
Bei Beschadigung des Netzkabels umgehend Netzstecker zie-
hen. Gerét nie mit beschadigtem Netzkabel benutzen.
Die Lichtquelle in dieser Leuchte ist nicht austauschbar. Wenn
die Lichtquelle das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss
die gesamte Leuchte ausgetauscht werden.
Dieses Produkt enthélt eine Lichtquelle der Energieeffizienz-
klasse <D>.

Gefahr von Augenschaden! Niemals direkt in die LED
blicken.

_,I:lJede zersprungene Schutzabdeckung ist zu ersetzen.
AN Das Schutzglas muss durch ein neues, unbeschadigtes
Schutzglas (Originalteil) ersetzt werden.

¥ _ Lichtquelle nicht wechselbar

b
> Betriebsgerat nicht wechselbar

v

Montage

Hinweis: Das tatsachliche Aussehen Ihres Gerates kann
von den Abbildungen abweichen.

— Einzelteile wie dargestellt zusammenstecken und fest verschrau-
ben.

— Leuchte auf einen sicheren und ebenen Untergrund aufstellen.
Die Leuchte muss sicher und stabil stehen.

Bedienung

VORSICHT! Gefahr von Augenschéaden! Nicht direkt in
die Lampen blicken, auch nicht aus groRen Entfernungen.

— Leuchte auf einen sicheren und ebenen Untergrund aufstellen.
Die Leuchte muss sicher und stabil stehen.

— Stativ und Leuchte wie gewiinscht einstellen und Verbindungen
festschrauben.

— Netzstecker in Steckdose einstecken.

Reinigung
/_\ GEFAHR! Lebensgefahr durch elektrischen Schlag!

Gerat beim Reinigen nicht in Wasser eintauchen, da dabei
Wasser in das Gerat eindringen kann.

ACHTUNG! Gefahr von Gerateschaden! Benutzen Sie
keine scheuernden oder scharfen Gegenstande oder
aggressive Reinigungsmittel.

Keine Lésungsmittel verwenden.

— Gerat mit einem leicht angefeuchteten Tuch reinigen. Trocken
nachwischen.
Entsorgung

Gerit entsorgen

Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne bedeutet: Bat-

terien und Akkus, Elektro- und Elektronikgerate dirfen nicht E
in den Hausmdill. Sie kdnnen umwelt- und gesundheitsscha-
digende Stoffe enthalten. —

Art.-Nr. 312075, 312076, 312077

Verbraucher sind verpflichtet, Elektro-Altgerate, Geratealtbatterien
und Akkus getrennt vom Hausmidill Gber eine offizielle Sammelstelle
zu entsorgen um eine sachgerechte Weiterverarbeitung zu gewahr-
leisten. Die Riickgabe kann gemaf gesetzlicher Regelung kostenfrei
z. B. Uber einen kommunalen Entsorgungsbetrieb oder Gber einen
Handler erfolgen.

Batterien, Akkus und Lampen, die nicht fest in Elektro-Altge-

raten verbaut sind und zerstérungsfrei entnommen werden E
kénnen, missen vor der Entsorgung entnommen und

getrennt entsorgt werden. Lithiumbatterien und Akkupacks

aller Systeme sind nur im entladenen Zustand bei den Riicknahme-
stellen abzugeben. Die Batterien sind immer durch abkleben der
Pole vor Kurzschlissen zu sichern.

Jeder Endnutzer ist selbst fir die Léschung personenbezogener
Daten auf den zu entsorgenden Altgeraten verantwortlich.

Verpackung entsorgen

Die Verpackung besteht aus Karton und entsprechend
gekennzeichneten Kunststoffen, die recycelt werden kon-

nen. %ﬂﬁ

— Fihren Sie diese Materialien der Wiederverwertung zu.
Technische Daten

Artikelnummer 312075 312076 312077

Lichtquelle* LED,10 W LED,20W LED,30W

Schutzklasse | | |

Schutzart P44 1P44 1P44

Nennspannung 230 V~, 230 V~, 230 V~,
50 Hz 50 Hz 50 Hz

*)  Das Leuchtmittel ist nicht austauschbar

I Manuale di istruzioni
Faretto per lavori edili a LED

Avvertenze sulla sicurezza

« Per poter utilizzare I'apparecchio in sicurezza, I'utente deve aver
letto e compreso le presenti istruzioni per I'uso prima di utilizzarlo
per la prima volta.
L’apparecchio puo essere utilizzato esclusivamente se si trova in
perfette condizioni operative. Se I'apparecchio, o parti di esso,
dovessero essere difettosi, occorre farli sottoporre a manuten-
zione da un tecnico specializzato.
Tenere le istruzioni per 'uso sempre a portata di mano.
Nel caso si intenda vendere o cedere a terzi I'apparecchio, esso
dovra essere sempre assolutamente accompagnato dalle rispet-
tive istruzioni per l'uso.
Non toccare la spina con le mani bagnate! Non estrarre la spina
tirandola per il cavo. Afferrare la spina.
Non sollevare mai I'apparecchio per il cavo; non utilizzare mai il
cavo per altri scopi.
Collegare gli apparecchi soltanto ad una presa di corrente con
contatto di protezione correttamente installato.
La tensione di rete e la protezione devono conformarsi ai dati tec-
nici.
La protezione deve essere eseguita con un salvavita (interruttore
di protezione) con una corrente di guasto nominale non superiore
a 30 mA.
Attenzione pericolo d'inciampare! Tenere sempre il cavo di allac-
ciamento lontano dall’area di lavoro.
Non piegare, schiacciare o trascinare il cavo di rete; proteggerlo
dai bordi taglienti, dall'olio e dal calore.
Se necessario, usare solo cavi di prolunga adatti per per I'appa-
recchio da alimentare e 'ambiente circostante.
Se il cavo di alimentazione & danneggiato staccare subito la spina
dalla presa di corrente. Non utilizzare mai I'apparecchio con il
cavo di rete danneggiato.
La sorgente di luce di questo sistema di illuminazione non e sosti-
tuibile; quando la sorgente di luce giunge al termine del suo ciclo
di vita, viene sostituito I'intero sistema di illuminazione.
Questo prodotto contiene una sorgente luminosa di classe di effi-
cienza energetica <D>.
Pericolo di lesioni agli occhi! Non guardare mai i LED di-
rettamente.

‘l:lSe il riparo di protezione & rotto, lo si deve sostituire. Il
ZAN vetro di protezione si deve sostituire con un nuovo vetro

di protezione intatto (componente originale).

> . Sorgente luminosa non intercambiabile

> Unita di alimentazione non intercambiabile
-

x
Montaggio

Nota: L'aspetto reale dell'apparecchio pud essere diverso da
quanto riportato nelle illustrazioni.

— Inserire uno nell'altro i componenti, come illustrato, ed avvitarli
saldamente.

— Collocare la lampada su una base sicura e piana. La lampada
deve essere in una condizione sicura e stabile.

Funzionamento

ATTENZIONE! Pericolo di lesioni agli occhi! Non guar-
dare mai direttamente nella lampada, neppure da grandi
distanze.

— Collocare la lampada su una base sicura e piana. La lampada
deve essere in una condizione sicura e stabile.

— Collocare il cavalletto e la lampada come desiderato ed avvitare
saldamente i giunti.

— Inserire la spina nella presa.

Pulizia
2 PERICOLO! Pericolo di lesioni mortali dovuto a scossa

elettriche! Per pulire 'apparecchio non immergerlo in
acqua, poiché questa pud penetrare nell’apparecchio.

AVVISO! Pericolo di danni all’apparecchio! Nonutilizzare
oggetti affilati o abrasivi, o detergenti aggressivi.
Non utilizzare solventi.

— Pulire gli apparecchi con un panno leggermente inumidito. Strofi-
nare fino ad asciugare.

Smaltimento

Smaltimento dell’apparecchio

Il simbolo del bidone della spazzatura barrato vuol dire che:

batterie e accumulatori, apparecchiature elettriche ed elet- Ef
troniche non vanno smaltiti nei rifiuti domestici. Questi

poltrebbero contenere sostanze dannose per 'ambiente e [a ==
salute.
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| consumatori hanno I'obbligo di differenziare le apparecchiature elet-
troniche, le batterie vecchie delle apparecchiature e gli accumulatori

dai rifiuti domestici e di smaltirle presso il centro di raccolta ufficiale

per garantire un riutilizzo consono. In conformita con le disposizioni

di legge, la restituzione puo essere effettuata gratuitamente, ad

esempio attraverso un’azienda di smaltimento dei rifiuti urbani o tra-

mite un rivenditore.

Batterie, accumulatori e lampade non integrati in modo fisso

nelle apparecchiature elettriche da smaltire, vanno tolti prima E

dello smaltimento e smaltiti separatamente. Le batterie al litio

e gli accumulatori di tutti i sistemi vanno consegnati scarichi

ai punti di raccolta. Le batterie vanno sempre assicurate da possibili

cortocircuiti applicando del nastro adesivo sui poli.

L'utente finale & responsabile della cancellazione dei dati personali

dalle apparecchiature da smaltire.

Smaltire I'imballo

L'imballo si compone di cartone e plastiche corrispondente- (Y

mente contraddistinte, che possono essere riciclati. %&
— Portare questi materiali alla rivalutazione.

Dati tecnici

Codice articolo 312075 312076 312077
Lampadina* LED, 10 W LED,20W LED, 30 W
Classe di isolamento | | |
Grado di protezione P44 P44 P44
Tensione nominale 230 V~, 230 V~, 230 V~,

50 Hz 50 Hz 50 Hz

*)  La lampadina non & sostituibile

m Manuel d’utilisation

Projecteur a DEL

Consignes de sécurité

Afin de garantir une manipulation siire de I'appareil, I'utilisateur
doit avoir lu et compris ces instructions d’utilisation avant la pre-
miere utilisation.

L’appareil peut uniquement étre utilisé lorsqu’il est en parfait état.
Si I'appareil ou une partie de I'appareil est défectueux, il doit étre
remis en état par le personnel spécialisé.

Gardez les instructions d'utilisation toujours a portée de la main.
Si vous vendez ou donnez I'appareil, joignez-y toujours ces ins-
tructions d’utilisation.

Ne touchez pas a la fiche secteur avec des mains mouillées !
Tirez toujours la fiche secteur en la prenant au niveau de la fiche
et non du cable.

Ne soulevez pas I'appareil par son cable et n'utilisez pas ce der-
nier a d’autres fins que celles auxquelles il est destiné.
L’appareil ne doit étre raccordé qu’a une prise présentant une
mise a la terre réglementaire.

La tension secteur et la protection doivent correspondre aux
caractéristiques techniques.

La protection doit étre assurée par un disjoncteur différentiel pré-
sentant un courant de fuite assigné de 30 mA maximum.
Attention risque de trébuchement ! Eloignez toujours le cable de
raccordement de la zone de travail.

Ne pliez pas, n'écrasez pas ou n'arrachez pas le cable secteur ;
protégez-le des arétes tranchantes, de I'huile et de la chaleur.
Si vous étes amenés a recourir a une rallonge, veillez a ce qu’elle
soit adaptée a I'appareil et a I'environnement.

¢ En cas d'endommagement du cable secteur, débranchez immé-
diatement la fiche secteur. N'utilisez jamais I'appareil si le cable
secteur est endommagé.

La source lumineuse de ce luminaire n’est pas remplagable.
Lorsque la source lumineuse arrive en fin de vie, tout le luminaire
doit étre remplacé.

Ce produit contient une source lumineuse de classe d’efficacité
énergétique <D>.

Risque de dommages aux yeux ! Ne jamais regarder di-
rectement dans la LED.

‘l:lRemplacez tout couvercle de protection abimé. Le verre
de protection doit étre remplacé par un nouveau verre
de protection (original) non endommagé.

> . Source lumineuse non interchangeable

X Appareillage de commande non interchangeable
*
Montage

Remarque : L'apparence réelle de votre appareil peut diver-
ger des illustrations.

e

— Assemblez et vissez fermement les différentes pieces comme
indiqué.

— Posez la lampe sur une surface plane et sdre. La lampe doit étre
sire et stable.

Utilisation

ATTENTION ! Risque de s’abimer les yeux ! Ne regardez
pas directement dans les lampes, méme a une grande dis-
tance.

— Posez la lampe sur une surface plane et sdre. La lampe doit étre
sire et stable.

— Réglez le pied et la lampe comme souhaité et vissez fermement
les raccords.

— Branchez la fiche secteur dans la prise.

Nettoyage
Q DANGER ! Danger de mort par choc électrique ! Ne

plongez pas I'appareil dans I'eau pour le nettoyer, I'eau pour-
rait pénétrer dans I'appareil.

AVIS ! Risque de d ges de I'appareil ! N'utilisez pas
d’objets contondants ou abrasifs ou de détergents agressifs.
N'utilisez pas de solvant.

— Nettoyez I'appareil a I'aide d'un chiffon Iégérement humide.
Essuyez.

Mise au rebut

Mise au rebut de I’appareil

Le symbole de la poubelle barrée signifie : Les batteries et

les accus, les appareils électriques et électroniques ne E
doivent pas étre jetées avec les ordures ménageres car ils
pourraient contenir des substances nocives pour I'environ- ===
nement et la santé.

Les consommateurs sont tenus d’éliminer appareils électriques usa-
gés, les batteries et accus usagés d’appareils électriques séparé-
ment en les remettant a un point de collecte officiel afin de garantir

un traitement adéquat. Conformément aux dispositions Iégales, les
produits peuvent étre retournés gratuitement, p. ex. aupres du ser-
vice d’élimination communal ou du revendeur.
Les batteries, les accus et les lampes qui ne sont pas inté-
grés dans les appareils électriques usagés doivent étre reti- E
rés et éliminés séparément avant I'élimination. Les batteries
au lithium et les pack accus de tous les systémes doivent
étre remis aux points de collecte uniquement en état déchargé. Les
batteries doivent toujours étre protégées contre les courts-circuits en
collant les poles.
Chaque utilisateur final est responsable pour la suppression des
données personnelles qui se trouvent sur les appareils usagés a éli-
miner.
Mise au rebut de I’emballage
L’emballage se compose de carton et de films recyclables, ~_(ry
marqués en conséquence.

— Eliminez ces matériaux en les conduisant au recyclage.

Spécifications techniques

Référence de l'article 312075 312076 312077
Ampoule* LED, 10 W LED,20W LED,30W
Classe de protection | | |
Type de protection P44 P44 P44
Tension nominale 230 V~, 230 V~, 230 V~,

50 Hz 50 Hz 50 Hz

*)  Le systéme d'éclairage n'est pas échangeable

Operating instructions
LED spotlight

Safety notes

* The user of the device must have read and understood these
operating instructions prior to its first use for save handling of this
device.
The device must only be used when it functions properly. if the
d'E\Il'iCte or part of the device is defective, have it repaired by a spe-
cialist.
Always keep the operating instructions within reach.
If you sell or pass on the device, you must also pass on these
operating instructions.
Do not touch the power connector with wet hands! Always discon-
nect using the plug, not by pulling on the cable.
Do not lift the device using the cable or use the cable for purposes
other than intended.
The device may only be connected to a socket that is correctly
installed and grounded.
I\j/lain power supply and fuse must correspond to the technical

ata.
The fuse must be a residual current circuit-breaker with a meas-
ured residual current of no more than 30 mA.
Caution, danger of tripping! Keep connection cable away from the
area you are working in.
Do not bend, crush or pull the cable, protect from sharp edges, oil
and heat.
If necessary, only use extension cords that are appropriate for
both the device and the environment.
If the power cable is damaged immediately pull out the plug.
Never use the device if the power cable is damaged.
The light source of this luminaire is not replaceable; when the
light source reaches its end of life the whole luminaire shall be
replaced.
TBis product contains a light source of energy efficiency class
<D>

Risk of damage to the eyes! Never look directly into the
% LED.

_’ All broken protective covers must be replaced. The pro-
WA\ tective glass must be replaced with a new piece of un-
damaged protective glass (original item).

> _ Light source non-replaceable

x
. Control gear non-replaceable

e

Assembly

Note: The actual appearance of your device may differ from
the illustrations.

— Fit the individual sections together as shown and screw tight.
— Stand the lamp on a secure and even surface. The lamp must
stand securely and be stable.

Operation

CAUTION! Risk of damage to the eyes! Do not look
directly into the lamp — not even from a great distance.

— Stand the lamp on a secure and even surface. The lamp must
stand securely and be stable.

— Arrange stand and light as required, and tighten all connections.

— Plug into the socket.

Cleaning

DANGER! Danger to life due to electrical shock! When
& cleaning, do not submerge in water as water can thus enter
into the unit.

NOTICE! Risk of damage to the device! Do not use any
sharp or abrasive objects, or aggressive cleaning agents.
Do not use cleaning solutions.

— Clean the tool with a damp cloth. Wipe with a dry cloth.

Disposal

Disposing of the device

A crossed-out wheelie bin icon means: Batteries and

rechargeable batteries, electrical or electronic devices must E
not be disposed of with household waste. They may contain
substances that are harmful to the environment and human ==
health.

Consumers must dispose of waste electrical devices, spent portable
batteries and rechargeable batteries separately from household
waste at an official collection point to ensure that these items are pro-
cessed correctly. The product can be returned free of charge in
accordance with the legal requirements, for example through a
municipal waste disposal company or a dealer.

Batteries, rechargeable batteries and lamps that are not per-
manently installed in waste electrical equipment and can be Ef
removed in a non-destructive way must be removed and dis-

posed of separately before disposal of the equipment. Lith-

ium batteries and rechargeable battery packs of all systems are only

to be handed in to the waste collection points in a discharged state.

The batteries must always be protected against short circuits by tap-

ing off the poles.

All end users are responsible for deleting any personal data stored

on waste devices prior to their disposal.

Disposing of the packaging

The packaging consists of cardboard and correspondingly Oy

marked plastics that can be recycled. ‘Q\J@
— Make these materials available for recycling.

Technical data

Part number 312075 312076 312077
lluminant* LED,10 W LED,20W LED, 30 W
Protection class | | |
Protection type P44 P44 P44
Rated voltage 230 V~, 230 V~, 230 V~,

50 Hz 50 Hz 50 Hz

*)  The illuminant can not be replaced.

Navod k pouziti
LED stavebni zari¢

Bezpecnostni pokyny
* Pro bezpectné zachazeni s timto pfistrojem si musi uzivatel pfi-
stroje pfed prvnim pouzitim precist tento navod na obsluhu a
porozumét mu.

« Pristroj se smi pouzivat pouze tehdy, pokud je bez zavady. Pokud
je pristroj nebo jeho ast poSkozena, musi ho opravit odbornik.
Navod na pouziti ukladejte vzdy v dosahu.

Pokud pristroj prodate nebo odevzdate dal$i osobé, bezpodmi-

necné pilozte i tento navod na pouziti.

Sitové zastrcky se nedotykejte mokryma rukama! Sitovou zastr-

¢ku drzte pfi vytahovani vzdy za koncovku, nikoliv za kabel.

If’_iisltroj nezdvihejte za kabel a kabel nepouzivejte na Zadné jiné

ucely.

PFistroj se smi pfipojit pouze na zasuvku s fadné instalovanym

ochrannym kontaktem.

Napéti sité a zajiSténi musi odpovidat technickym adajam.

Zajisténi pristroje se musi provést pomoci proudového chranice

(sopl'nzé Fi) s dimenzovanym chybnym proudem nepfesahujicim
mA.

* Pozor, nebezpeci zakopnuti! Pfipojovaci kabel ulozte vzdy mimo

pracovni oblast.

Sitovy kabel nepfehybat, nepfiskfipnout nebo netahat; chranit

pred ostrymi hranami, olejem a ohném.

Pokud je to zapotfebi, pouzivejte pouze prodluzovaci kabely,

které jsou vhodné pro pfistroj a prostredi.

Pfi poSkozeni sitového kabelu okamzité vytahnéte sitovou zastr-

¢ku. Nikdy nepouzivejte pfistroj s poSkozenym sitovym kabelem.

Zdroj svétla v tomto svitidle nelze vyménit; na konci Zivotnosti

zdroje svétla je tfeba vymeénit celé svitidlo.

Tento vyrobek obsahuje svételny zdroj s tfidou energetické Gcin-

nosti <D>.

Nebezpeci poskozeni zraku! Nikdy se nedivejte pfimo

do LED.

‘l:lPraskIy ochranny kryt musi byt vyménén. Ochranny
A\ sklenény kryt musi byt vyménén na novy neposkozeny
ochranny sklenény kryt (originaini dil).

.

.

.

¥ _ Nevyménny svételny zdroj

X Nevyménny predfadny pfistroj

*

Montaz
Poznamka: Skute¢na vzhled vaSeho pfistroje se mize od
obrazku lisit.
— Jednotlivé dily jsou smontované podle obrazku a pevné sesrou-
bované.

— Svitidlo postavte na bezpec¢ny a rovny podklad. Svitidlo musi stat
bezpecéné a stabilné.

Obsluha

UPOZORNENI! Nebezpeé&i poskozeni zraku! Nedivejte se
pfimo do svitidla, ani z velkych vzdalenosti.

— Svitidlo postavte na bezpec¢ny a rovny podklad. Svitidlo musi stat
bezpecéné a stabilné.

— Stativ a svitidlo nastavit podle pfani a spoje pevné pfiSroubovat.

— Sitovou zastréku zasurite do zasuvky.

Cisténi
/_\ NEBEZPECI! Nebezpeéi ohroZeni zivota v dusledku

zasahu elektrickym proudem! Pristroj nenamaceijte pfi ¢is-
téni do vody, protoze by do ného mohla vniknout voda.

OZNAMENI! Nebezpeéi poskozeni pfistroje! NepouZzi-
vejte zadné abrazivni nebo ostré predméty nebo agresivni
Gistici prostredky.

Nepouzivejte zadna rozpoustédia.

— Pristroj utfete jemné navihéenou hadérkou. Vytfete dosucha.

Likvidace

Likvidace pristroje

Symbol preskrtnutého kontejneru znamena: Baterie a aku-
mulatory, elektrické a elektronické pfistroje nesméji byt likvi- E
dovany spole¢né s domovnim odpadem; mohou obsahovat

latky, které jsou Skodlivé pro Zivotni prostfedi a zdravi. _—
Spotrebitelé jsou povinni zneskodnit staré elektrické spotre-

bi¢e, spotfebované baterie a akumulatory oddélené od domovniho

odpadu na oficialnim sbérném misté, aby se zajistilo spravné dalsi

zpracovani. Vraceni vyrobku Ize dle pravnich predpist provést bez-

platné, napf. prostfednictvim spole¢nosti pro likvidaci komunalniho

odpadu nebo prostfednictvim prodejce.

Baterie, akumulatory a svételné zdroje, které nejsou ve sta-

rych elektrickych pristrojich vmontované a které Ize odstra- E

nit, aniz by doslo k jejich poskozeni, se pfed likvidaci musi z

pfistroju vyjmout a zlikvidovat v ramci tfidéného odpadu.

Lithiové baterie a akumulatory v8ech systéml se musi odevzdat na

sbérném misté ve vybitém stavu. Pdl baterie musi byt vzdy prele-

peny, aby se pfedeslo vzniku zkratu.

Kazdy koncovy uZivatel je sam zodpovédny za vymazani osobnich

udajl z pouzitych pfistrojl, které se maji zlikvidovat.

Likvidace baleni

Baleni se sklada z kartonu a prislu$né oznacéenych plastu, O

které mohou byt recyklovany. %&
— Predejte tyto ¢asti na recyklaci.

Technické udaje

Cislo vyrobku 312075 312076 312077
Svételny zdroj* LED,10 W LED,20W LED,30W
Stuperi ochrany | | |
Stuper kryti P44 P44 P44
Jmenovité napéti 230 V~, 230 V~, 230 V~,

50 Hz 50 Hz 50 Hz

*)  Svitidlo nelze vyménovat.

m Navod na pouzitie
Stavebny ziari¢ LED

Bezpecnostné pokyny
Pre bezpecné zaobchadzanie s tymto pristrojom si musi uzivatel
pristroja pred prvym pouzitim preéitat tento navod na pouzitie a
porozumiet mu.
Pristroj sa smie pouzivat iba vtedy, ak je v bezchybnom stave. Ak
je pristroj alebo ¢ast z neho pokazend, musi ho opravit odbornik.
Navod na pouzitie uchovavajte vzdy v dosahu.
Ak pristroj predate alebo odovzdate dalSej osobe, bezpodmie-
necne prilozte aj tento navod na poutzitie.
Sietovej zastréky sa nedotykajte mokrymi rukami! Sietovu
zastréku drzte pri vytahovani vzdy za koncovku, nie za kabel.
Nfﬁ\riadie nedvihajte za kabel a kdbel nepouzivajte na Ziadne iné
ucely.
Naradie sa smie zapajat len do zasuvky s riadne nainstalovanym
ochrannym kontaktom.
Sietové napétie a istenie musi zodpovedat technickym tdajom.
Zaistenie musi byt zabezpecené prostrednictvom ochranného
vypinaca proti chybnému pradu (pridovy chrani¢) s menovitym
chybnym pridom maximalne 30 mA.
Pozor! Nebezpeéenstvo potknutia! Pripojny kabel drzat vzdy
mimo pracovnej oblasti.
Sietovy kabel neohybaijte, neprivierajte, ani nim nemykajte;
chrarite pred ostrymi hranami, olejom a vysokymi teplotami.
Ak je to potrebné, pouzivajte len prediZzovacie kable, ktoré su
vyhovujuce pre naradie a prostredie.
Pri poskodeni sietového kabla ihned vytiahnite sietovl zastréku.
Naradie nikdy nepouzivajte s poskodenym sietovym kablom.
Zdroj svetla v tomto svietidle sa neda vymenit; ak zdroj svetla
d_glsiahne koniec svojej zivotnosti, je potrebné vymenit celé svie-
tidlo.
Tento vyrobok obsahuje svetelny zdroj triedy energetickej uc¢in-
nosti <D>.

Nebezpecéenstvo poskodenia zraku! Nikdy sa nepoze-

rajte priamo do LED.

_,l:lKaidy prasknuty ochranny kryt je potrebné vymenit.
DN Ochranné sklo sa musi nahradit novym, neposkodenym
ochrannym sklom (originalny diel).

.

.

.

.

X _ Svetelny zdroj nevymenitelny

v, &

¥ Ovladacie zariadenie nevymenitelné
-

b3

Montaz
Poznamka: Skutoény vyzor vasho stroja sa méze lisit od
obréazkov.

— Jednotlivé diely zmontovat podla obrazkov a pevne zoskrutko-
vat.

— Svietidlo postavit' na bezpecény a rovny podklad. Svietidlo musi
stat’ bezpecne a stabilne.

Obsluha

UPOZORNENIE! Nebezpecenstvo poskodenia zraku!
Nehladiet priamo na Ziarovku, ani z velkej vzdialenosti.

— Svietidlo postavit na bezpe¢ny a rovny podklad. Svietidlo musi
stat’ bezpecne a stabilne.
— Stativ a svietidlo nastavte podla potreby a priskrutkujte spoje.
— Sietovu zastréku zasunut do zasuvky.
Cistenie
NEBEZPECENSTVO! Nebezpeéenstvo ohrozenia Zivota
& v dosledku zasahu elektrickym priadom! Pristroj pri Cis-

teni neponarat do vody, pretoze pritom méze vniknut voda
do pristroja.

OZNAMENIE! Nebezpeéenstvo posk pristroja!
Nepouzivajte pomocky na drhnutie alebo ostré predmety ani
agresivne Cistiace prostriedky.

Nepouzivajte rozpustad|a.

— Pristroj utrite jemne navihéenou handrou. Vyutierajte dosucha.
Likvidacia
Likvidacia pristroja
Symbol preciarknutého kontajnera znamena: Batérie a aku-
mulatory, elektrické a elektronické zariadenia sa nesmu likvi- E
dovat spolu s domovym odpadom. M6Zu obsahovat latky
Skodlivé pre Zivotné prostredie a zdravie.
Spotrebitelia su povinni zneskodnit staré elektrické spotre-
bi¢e, spotrebované batérie a akumulatory oddelene od domového
odpadu na oficialnom zbernom mieste, aby sa zabezpecilo spravne
dalSie spracovanie. V sulade s pravnymi predpismi sa spatny odber
moze uskutoc€nit bezplatne, napr. prostrednictvom spolo¢nosti na lik-
vidaciu komunalneho odpadu alebo prostrednictvom predajcu.
Batérie akumulatory a svietidla, ktoré nie su v starych elek-
trickych zariadeniach vmontované a ktoré je mozné vybrat E
bez poskodenia, musia byt pred likvidaciou vybraté zo zaria-
denia a zlikvidované v ramci triedeného odpadu. Litiové
batérie a akumulatory vSetkych systémov sa musia odovzdavat na
zberné miesta iba vo vybitom stave. Pél batérie musi byt vzdy prele-
peny, aby sa predislo skratu.
Kazdy koncovy pouzivatel je sdm zodpovedny za vymazanie osob-
nych udajov z pouzitych zariadeni, ktoré sa maju zlikvidovat.
Likvidacia obalu
Obal pozostava z karténu a zodpovedajlco oznacenych 1o A
plastov, ktoré sa mdzu recyklovat. %(9

— Tieto materialy odovzdajte na opatovné vyuzitie.

312075 312076 312077

Technické udaje
Cislo vyrobku

Osvetlovaci prostriedok* LED, 10 W LED,20W LED, 30 W
Trieda ochrany | | |

Ochrana 1P44 P44 P44

Menovité napatie 230 V~, 230 V~, 230 V~,
50 Hz 50 Hz 50 Hz

$-71016  V-070324



*)  Svetelné médium sa neda vymienat

Instrukcje obstugi
Lampa LED

Wskazowki BHP

* W celu zapewnienia bezpiecznego obchodzenia sig z urzadze-
niem, uzytkownik musi przed pierwszym uzyciem przeczyta¢ ze
zrozumieniem niniejszg instrukcjg obstugi.
Urzadzenia wolno uzywac tylko w nienagannym stanie technicz-
nym. Jezeli urzgdzenie lub jego cze$¢ sg uszkodzone, naprawe
musi wykona¢ specjalista.
Instrukcje obstugi przechowywac w tatwo dostepnym miejscu.
W przypadku sprzedazy urzgdzenia lub przekazania go innym
osobom, nalezy koniecznie dotgczy¢ do niego instrukcje obstugi.
Nie dotykac¢ wtyczki wilgotnymi rekoma! Wtyczke wyjmowac z
sieci, zawsze trzymajac za nig, a nie ciggnac za kabel.
Urzadzenia nie wolno podnosi¢ za kabel ani uzywac¢ kabli w
celach niezgodnych z przeznaczeniem.
Urzadzenie wolno podigczac tylko do gniazda wtykowego z pra-
widtowo zainstalowanym stykiem ochronnym.
Napigcie sieciowe oraz zabezpieczenia muszg by¢ zgodne z
danymi technicznymi.
Zabezpieczenie musi by¢ zrealizowane za pomoca ochronnego
wytgcznika réznicowego o obliczeniowym pradzie uszkodzenio-
wym nie wigkszym niz 30 mA.
Uwaga, ryzyko potknigcia! Kabel zasilajgcy trzymac z dala od
obszaru roboczego.
Nie wolno zaginaé, zgniata¢ albo rozciggac¢ kabla sieciowego;
chroni¢ przed ostrymi krawedziami, olejem i gorgcem.
Jezeli jest to konieczne, nalezy uzywac przedtuzaczy odpowied-
nich dla urzadzen i otoczenia.
W razie uszkodzenia kabla sieciowego natychmiast wyja¢
wtyczke z gniazda. Nigdy nie uzywac urzadzenia z uszkodzonym
kablem sieciowym.
Zrodfa $wiatta zamontowanego w tej oprawie nie mozna wymie-
ni¢; gdy zakonczy sig okres eksploatacji zrédta $wiatta, nalezy
wymieni¢ catg oprawe.
« Ten produkt zawiera zrodto Swiatta o klasie efektywnosci energe-

tycznej <D>.

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wzroku! Nigdy nie pa-

trze¢ bezposrednio na diody LED.

%’ Kazdg zbitg ostone nalezy wymieni¢. Szkfo ochronne
musi zosta¢ zastgpione nowym, nieuszkodzonym
szktem ochronnym (czg$¢ oryginalna).

3 Zrodio $wiatta niewymienne

X Osprzet sterujgcy wymienny

e

Montaz
Wskazowka: Rzeczywisty wyglad urzgdzenia moze sig roz-
ni¢ od ilustracji.
— Poszczegodlne elementy ztozy¢ w pokazany sposéb i mocno
dokrecié.

— Ustawi¢ lampe na bezpiecznym i rownym podtozu. Lampa musi
sta¢ bezpiecznie i stabilnie.

Obstuga

PRZESTROGA! Nieb nstwo uszkodzenia
wzroku! Nie patrze¢ prosto w lampe, nawet z duzej odlegto-
Sci.

— Ustawi¢ lampe na bezpiecznym i rownym podtozu. Lampa musi
sta¢ bezpiecznie i stabilnie.

— Wyregulowa¢ statyw i lampe w zgdanym potozeniu i dokrecic¢
potgczenia.

— Wigczy¢ wtyczke sieciowg do gniazdka.

Czyszczenie
NIEBEZPIECZENSTWO! Niebezpi two poraz

& pradem elektrycznym! Podczas czyszczenia nie wolno
zanurzac urzadzenia w wodzie, gdyz moze ona wnikng¢ do
wnetrza urzadzenia.

UWAGA! Niebezp 1stwo L lia urzadzenia!
Nie uzywaé szorujgcych lub ostrych przedmiotéw ani agre-
sywnych $rodkéw czyszczgcych.

Nie uzywac rozpuszczalnikow.

— Czysci¢ urzadzenie lekko zwilzong szmatkg. Wytrze¢ do sucha.
Utylizacja
Utylizacja urzadzenia
Przekreslony symbol kosza na odpady oznacza: Baterii i
akumulatoréw, sprzetu elektrycznego i elektronicznego nie E
wolno wyrzuca¢ razem z odpadami domowymi. Moga one

zawierac substancje szkodliwe dla $rodowiska i zdrowia. —_—
Uzytkownicy sg zobowigzani do usuwania zuzytych urzg-

dzen elektrycznych, starych baterii do urzadzen i akumulatoréw
oddzielnie od odpadéw z gospodarstw domowych w oficjalnym punk-
cie zbidrki w celu zapewnienia wtasciwego dalszego przetwarzania.
Zwrot zgodnie z ustawowymi regulacjami jest bezptatny i moze
nastgpi¢ np. za posrednictwem komunalnego zaktadu utylizacyjnego
lub sprzedawcy.

Baterie, akumulatory i lampy ktére nie sg zainstalowane na

state w zuzytych urzadzeniach elektrycznych i ktére mozna E
usung¢ w sposo6b nieniszczgcy, nalezy usuna¢ i utylizowaé
oddzielnie przed utylizacjg. Baterie litowe i zestawy baterii
wszystkich systemoéw powinny by¢ zwracane do punktéw zbidrki
tylko po roztadowaniu. Baterie muszg by¢ zawsze chronione przed
zwarciami poprzez zaklejenie biegunow.

Kazdy uzytkownik korncowy jest odpowiedzialny za usunigcie danych
osobowych z utylizowanych, zuzytych urzadzen.

Usuwanie opakowania

Opakowanie sktada sie z kartonu i odpowiednio oznakowa-

nych tworzyw sztucznych, ktére mozna ponownie wykorzy- (gé
stac.

— Oddac¢ te materiaty do ponownego wykorzystania.

Dane techniczne

Numer artykutu 312075 312076 312077

Zrodto Swiatta* LED,10W LED,20W LED,30W

Klasa ochrony | | |

Stopien ochrony P44 P44 P44

Napiecie znamionowe 230 V~, 230 V~, 230 V~,
50 Hz 50 Hz 50 Hz

*)  Zar6éwki nie mozna wymienic.

Art.-Nr. 312075, 312076, 312077

m Priroénik za uporabo

LED delovna lu¢

Varnostni napotki

« Za varno ravnanje s to napravo mora uporabnik naprave pred
prvo uporabo prebrati in razumeti ta navodila za uporabo.
Napravo lahko uporabljate le, ko je v brezhibnem stanju. Ce je
naprava ali njen del okvarjen, jo/ga mora popraviti strokovnjak.
Navodila za uporabo hranite vedno na dosegu.
Ce napravo prodate ali posredujete drugi osebi, kupcu ali ome-
njeni osebi obvezno izrodite tudi ta navodila za uporabo.
Vti¢a se ne dotikajte z mokrimi rokami! Pri izvleenju iz elektric-
nega omrezja vedno primite za vti¢ in ne za kabel.
Naprave nikoli ne dvigujte s kablom in kabla nikoli ne uporabljajte
v druge namene.
Napravo lahko prikljucite le na vti€nico, ki ima pravilno namescen
varnostni stik.
Omrezna napetost in zavarovanje morata biti v skladu s tehnic-
nimi podatki.
Zavarovanje mora bitiizvedeno z varnostnim stikalom okvarnega
toka (Fi stikalo) z izmerjenim okvarnim tokom ne ve¢ kot 30 mA.
Pozor nevarnost spotikanja! Priklju¢ni kabel naj se nahaja stran
od delovnega obmocja.
Omreznega kabla ne prepogibajte, uklescite ali vlecite; zavarujte
pred ostrimi robovi, oljem in vro¢ino.
Po potrebi uporabljajte le podaljske, ki so primerni za napravo in
okolico.
Pri poskodbi omreznega kabla, nemudoma izvlecite omrezni vtic.
Naprave nikoli ne uporabljajte s poskodovanim omreznim
kablom.
Svetlobnega vira tega svetila ni mogoce zamenijati; ko Zivljenjska
doba svetlobnega vira potece, morate zamenjati celotno svetilo.
TaDizdeIek vsebuje svetlobni vir razreda energijske ucinkovitosti
<D>

Nevarnost poskodb o¢i! Nikoli ne glejte direktno v LED.

_,l:leako zlomljeno za$¢itno pokrivalo je treba zamenjati.
ZAN Zascitno steklo je treba zamenjati z novim, neposkodo-

vanim za&c&itnim stekom (originalni del).

> _ Svetlobni vir ni zamenljiv
> Krmilna naprava ni zamenljiva

e

x

Montaza
Nasvet: Dejanski videz vase naprave lahko odstopa od slik.

— Posamezne dele sestavite tako kot je prikazano in jih mo¢no pri-
vijte.

— Lu¢ postavite na varno in ravno podlago. Lu¢ mora biti postav-
ljana trdno in stabilno.

Upravljanje

POZOR! Nevarnost poskodb oci! Ne glejte neposredno v
Zarnice, tudi z velike razdalje ne.

— Lu¢ postavite na varno in ravno podlago. Lu¢ mora biti postav-
ljana trdno in stabilno.

— Stojalo in lu¢ nastavite kakor Zelite in privijte povezave.

— Vti€ vtaknite v vticnico.

Ciscenje
C NEVARNOST! Zivljenjska nevarnost zaradi elektriéne

napetosti! Ko napravo distite je ne potapljajte v vodo, saj
lahko v napravo pronica voda.

OBVESTILO! Nevarnost poskodbe naprave! Ne upo-
rabljajte ostrih predmetov, ki drgnejo, ali agresivnega distila.
Ne uporabljajte topil.

— Napravo Cistite z rahlo navlazeno krpo. Pobrisite $e s suho krpo.

Odstranjevanje

Odstranjevanje naprave

Simbol pre¢rtanega ko$a za smeti pomeni: baterij in akumu-

latorjev ter elektronskih in elektriénih naprav ni dovoljeno E
metati med gospodinjske odpadke. Vsebujejo lahko namre¢

okolju in zdravju Skodljive snovi. _—
Potro$niki so dolzni odpadne elektronske naprave ter

rabljene baterije in akumulatorje naprav odstraniti loceno od gospo-
dinjskih odpadkov prek uradnih zbirnih mest ter tako poskrbeti za
pravilno nadaljnjo uporabo in recikliranje teh. Vracilo je v skladu z
zakonskimi predpisi mogoce brezplacno, npr. v komunalnem obratu
za ravnanje z odpadki ali pri trgovcu.

Baterije, akumulatorje in svetila, ki niso fiksno vgrajeni v

odpadno elektricno opremo in jih je mogoce odstraniti brez Ef
poskodovanja, je treba pred odstranitvijo opreme odstraniti

in zavredi loceno. Litijeve baterije in akumulatorske pakete

vseh sistemov je treba oddati na zbirno mesto samo povsem izpra-
znjene. Pole baterij je treba vedno prelepiti in jih tako zascititi pred
kratkimi stiki.

Vsak konéni uporabnik je sam odgovoren za izbris osebnih podatkov
z odpadne elektronske naprave.

Odlaganje embalaze med odpadke

Embalaza vsebuje karton in ustrezno oznaene umetne

mase, ki se lahko reciklirajo. @
— Te materiale namenite za reciklazo.
Tehni€ni podatki

Stevilka artikla 312075 312076 312077

Zarnica* LED,10W LED,20W LED, 30 W

Razred za&cite | | |

Stopnja za$cite P44 P44 P44

Nazivnha napetost 230 V~, 230 V~, 230 V~,
50 Hz 50 Hz 50 Hz

*)  Svetilno sredstvo ni zamenljivo

m Hasznalati utasitas
LED sugarzé

Biztonsagi elbirasok
* A késziilék biztonsagos lizemeltetéséhez a kezelének az els6é
hasznalat el6tt el kell olvasnia és meg kell értenie ezt az Utmuta-
tot.
« Akésziléket csak akkor szabad hasznalni, ha az kifogastalan
allapotban van. A késziilék vagy részei meghibasodasa esetén,
azokat szakemberrel kell helyredllittatni.

OBI Group Sourcing GmbH « Albert-Einstein-Str. 7-9 « 42929 Wermelskirchen « GERMANY « info@obisourcing.de « www.obisourcing.de

A hasznalati utmutatot tartsa mindig kéziigyben.
Ha eladja vagy tovabbadja a késziiléket, feltétlenil adja tovabb a
hasznalati utmutatét is vele.
Nedves kézzel ne érjen a halézati dugaszhoz! A halézati dugaszt
mindig fogja meg kihtizaskor, ne a kabelt rantsa meg.
A késziiléket ne emelje meg a kabelnél fogva és a kabelt egyéb
rendeltetéstdl eltéré célra se hasznalja.
A késziilékeket kizarolag megfelel6n felszerelt védéérintkezds
dugaszol6 aljzatra csatlakoztassa.
A hélozati fesziiltségnek és a biztositéknak meg kell feleni a
miszaki adatok eléirasainak.
Védelemként iktasson az aramkdrbe egy olyan maradékaram-
miikodtetési megszakitot (Fi relét), melynek névieges aramerés-
sége nem haladja meg a 30 mA-t.
Figyelem, megbotlasi veszély! A csatlakozé kabelt mindig tartsa
tavol a munkaterilettél.
A halozati kdbelt ne gy(rje, ne csavarja vagy hizza meg, évja az
éles sarkaktdl, olajtol és héségtol.
Ha sziikséges, csak a készllékekhez és a kdrnyezethez talalo
hosszabbito kabelt alkalmazzon.
Ha megséril a haldzati kdbel, azonnal hizza ki a csatlakozé
dugaszt. A késziléket soha ne hasznalja sériilt halézati kabellel.
Alampatest fényforrasa nem cserélhetd; ha a fényforras elérte az
élettartama végét, a teljes lampat ki kell cseréini.
Ez a termék egy <D> energiahatékonysagi osztalya fényforrast
tartalmaz.

Szemsérillés veszélye! Soha nem szabad kdzvetlenil a
/5\ LED-be nézni.

.Y‘ Minden eltért védé boritast ki kell cserélni. A védéiive-
AN get ki kell cserélni egy Uj, sérllésmentes véddiiveggel
(eredeti alkatrész).

¥ _ Nem cserélhet6 fényforras
Y. @

> Nem cserélhet6 vezérlGegység

*
Szerelés
Megjegyzés: A készilléke tényleges kinézete eltérhet az
abraktol.
— Az abra alapjan illessze egymasba a komponenseket, és rogzitse
Gket csavarral.

— Alampat dllitsa biztos, sima alapra. A halogén lampanak bizton-
sagosan és stabilan kell llnia.

Kezelés

VIGYAZAT! Fennall a ka da élye! Soha ne
tekintsen kozvetlenil a lampakba, még nagyon tavolrél sem.

— Alampat dllitsa biztos, sima alapra. A halogén lampanak bizton-
sagosan és stabilan kell llnia.

— Tetszés szerint dllitsa be az allvanyt és a lampat, és a csatlako-
zéasokat csavarozza be.

— Csatlakoztassa a haldzati dugaszt a halozatra.

Tisztitas
Q VESZELY! Eletveszély elektromos aramiités altal! Tiszti-

taskor a késziiléket ne meritse vizbe, hiszen ekkor viz hatol-
hat be a villamossagi részbe.

FIGYELEM! Fennall a késziilék karosodasanak veszé-
lye! Ne hasznaljon éles szerszamokat és erés suroldszert.
Ne alkalmazzon oldészert.

— Akésziiléket tisztitsa meg egy kissé nedves torlével. Tordlje sza-
razra.

Hulladékkezelés
A késziilék kezelése hulladékként

Az athuzott kuka szimbdlum jelentése a kovetkezd: Az ele-

meket és akkukat, az elektromos és elektronikus késziiléke- E

ket nem szabad a haztartasi hulladékok kézé tenni. Ezek a

kérnyezetre és egészségre karos anyagokat tartalmazhat- _—

nak.

Afelhasznalo koteles a régi elektromos készilékeket, a készilék

hasznalt elemeit és akkumulatorait a haztartasi hulladékoktol kilon-

valasztva a hivatalos gydijtéhelyen keresztil artalmatlanitani a szak-

szer{i tovabbi feldolgozas biztositasahoz. Aleadas a jogszabalyi el6-

irasoknak megfeleléen dijmentesen végezhetd, pl. telepilésihulla-

dék-artalmatlanitd tarsasagon vagy kereskeddn keresztiil.

Az olyan elemeket, akkumulatorokat és lampakat, amelyek

nincsenek fixen beépitve a régi elektromos késziilékbe és E

roncsolasmentesen eltavolithatok beldle, artalmatlanitas

el6tt ki kell venni és kiilon kell artalmatlanitani. Az 6sszes

rendszer litium elemeit és akkucsomagjait csak lemeriilt allapotban

szabad |leadni a visszavételi helyen. Az elemeket a pélusok leragasz-

tasaval kell védeni a révidzarlat ellen.

Minden végfelhasznalé sajat maga felel az artalmatlanitandé készu-

léken 1év6 személyes adatainak torléséért.

A csomagolas selejtezése

A csomagolas anyaga karton és megfeleléen jelolt JONA

miianyag, ami Ujra hasznosithaté. %@
— Ezeket juttassa el az Ujrahasznositasba.

Miiszaki adatok

Cikkszam 312075 312076 312077
Fényforras* LED, 10 W LED,20W LED, 30 W
érintésvédelmi osztaly | | |
Védelmi osztaly: 1P44 P44 P44
Névleges feszliltség 230 V~, 230 V~, 230 V~,

50 Hz 50 Hz 50 Hz

*) Az ég6 nem cserélhetd

LIYGIY Priru€nik za upotrebo
LED reflektor

Sigurnosne upute

Za siguran rad sa ovim uredajem korisnik uredaja prije prvog kori-

Stenja mora procitati i razumjeti uputu za upotrebu.

Uredaj se smije koristiti samo onda, ako je u ispravnom stanju.

Ako je uredaj ili jedan njegov dio defektan, onda isti mora popra-

viti struénjak.

Uputu za uporabu uvijek ¢uvati u dometu.

Ako uredaj prodajete ili posudujete obavezno predajte i ovu uputu

za uporabu.

Mrezni utika¢ ne dodirivati sa mokrim rukamal Mrezni utika¢ uvi-

jek iskopéati na uti¢nici, ne povlaciti za kabel.

¢ Uredaj ne dizati uza kabel ili kabel koristiti u druge svrhe, u koje
nije namijenjen.

Uredaj se smije prikljuciti samo na uti¢nicu sa uredno instaliranim
zastitnim kontaktom.

MreZni napon i osiguranje moraju odgovarati tehnickim poda-
cima.

Ista se mora osigurati sa zastithom sklopkom od struje kvara (Fi
sklopka) sa strujom kvara dimenzioniranja od ne viSe od 30 mA.
Pozor opasnost od spoticanja! Priklju¢ni kabel uvijek drzati dalje
od podrugja rada.

Mrezni kabel ne savijati, gnjeciti, povlaciti; zastititi od ostrih
rubova, ulja i vrucine.

Ukoliko je potrebno, koristiti samo produzni kabel, koji je prikla-
dan za uredaj i okolinu.

Kod ostecenja mreznog kabela odmah iskopcati mrezni utikac.
Uredaj nikada ne koristiti sa oSte¢enim mreznim kablom.

Izvor svetla u ovom rasvetnom telu ne mozZe da se zameni; kada
izvor svetla dode do kraja radnog veka, trebalo bi zameniti celo
rasvetno telo.

Ovaj proizvod sadrzava izvor svjetlosti klase energetske u¢inko-
vitosti <D>.

Opasnost od ostecenja ociju! Nikada nemojte izravno
gledati u LED.

_, Treba zamijeniti svaki puknuti zastitni poklopac. Zastit-
2\ no staklo treba se zamijeniti novi, neoste¢enim zastit-
nim staklom (originalni dio).

¥ _ Nezamijenjivi izvor svjetlosti
¥ Nezamjenjivi pogonski uredaj

e e

X

Montaza

Uputa: Stvarni izgled vaseg uredaja moze da se razlikuje od
slika.

— Pojedinacne dijelove utaknuti jedne u druge i zavij¢ati kao $to je
prikazano.

— Lampu postaviti na sigurnu i ravnu podlogu. Lapa mora sigurno i
stabilno stajati.

Posluzivanje

OPREZ! Opasnost od ostec¢enja ociju! Ne gledati izravno
u lampu, ¢ak ni iz udaljenosti.

— Lampu postaviti na sigurnu i ravnu podlogu. Lapa mora sigurno i
stabilno stajati.
— Stativ i lampu namjestiti kako se Zeli i zavij¢ati spojeve.
— Mrezni utika¢ utaknuti u uti¢nicu.
Ciséenje
Q OPASNOST! Zivotna opasnost kroz elektriéni udar! Ure-

daj prilikom ¢iS¢enja ne uranjati u vodu, posto pritom voda
moze prodrijeti u uredaj.

PAZNJA! Opasnost od ostecenja na uredaju! Ne koristite
ostre predmete, predmete za ribanje ili agresivna sredstva za
cGiséenje.

Ne Koristiti otapala.

— Uredaj ocistiti sa lagano navlazenom krpom. Prebrisati suhom
krpom.
Zbrinjavanje
Zbrinuti uredaj
Simbol precrtane kante za smeée znadi: baterije i akumula-
tori, elektriéni i elektronski uredaji ne smiju se odlagati s kué-
nim otpadom. Mogu sadrzavati supstance Stetne za okoli§ i
zdravlje. —
Potro$adi su duzni stare elektricne uredaje, baterije i stare
baterije od uredaja, odlagati odvojeno od ku¢nog otpada na sluzbe-

nom mjestu skupljanja kako bi se osigurala pravilna daljnja obrada.
Povrat se moze izvrsiti u skladu sa zakonskom regulativom npr.
preko komunalnog pogona za odlaganje u otpad ili preko nekog
trgovca.

Baterije, akumulateri i lampe, koje nisu évrsto ugradene u

stare elektri¢ne uredaje i mogu da se skidaju bez potrebe za E
unistavanjem, moraju se ukloniti prije odlaganja i odvojeno

odloziti u otpad. Litijumske baterije i akumulatorska pakova-

nja svih sistema moraju se predati u zbirna mjesta samo u ispraznje-
nom stanju. Baterije moraju uvijek biti sa odlijepljenim polovima kako
biste se osigurali od kratkog spoja.

Svaki je krajnji korisnik odgovoran za brisanje licnih podataka na sta-
rim uredajima za odlaganje.

Odlaganje pakiranja na otpad

Pakiranje se sastoji od kartona i odgovarajuc¢e oznacenih Oy
umijetnih materijala koji se mogu reciklirati. 9
— Ove materijale dajte na ponovnu preradu i uporabu.

Tehnicki podaci

Broj artikla 312075 312076 312077
Zarulja* LED,10 W LED,20W LED,30W
Zastitna klasa | | |
Vrsta zastite P44 P44 P44
Nazivni napon 230 V~, 230 V~, 230 V~,

50 Hz 50 Hz 50 Hz

*)  lzvor svjetiosti ne moze zamijeniti

KLY o3nyies xpriong
Emdamédiog mpofoAéag LED

Ymodeieig aog@aleiag

Mo TNV ao@aAn Xpron TNG CUOKEUAG QUTAG, O XPOTNG Ba TTPETTE!

va €xel DIABACE! KAl KATAVONTE! QUTEG TIG 0BNYIES TTPIV ATTS TNV

TpwTn Xpnon.

H ouokeur emTpETTETAI VO XpNOIUOTIOIEITaN pOVO OTav Eival OE GpI-

oTn kardoTaon. Edv n ouokeun f p€pog TnG ival EAATTWHATIKA,

TIpETTEI va eTTIoKeUGdovTal atrd €10IKO TEXVIKO.

DuAdooeTe TIG 0dNYieg XpAONG £T01 WOTE va eival dlaBEéaieg avd

Taoa oTIyun.

Av TTOUAACETE 1 TTAPABWOETE OE TPITOUG TN CUCKEUR, TTAPAdWOTE

OTTWOodATIOTE padi kal TIg TTapouoeg odnyieg XPAong.

Mnv ayyileTe To peupatoARTITN e VYpd xépia! TpaBdre To peupa-

TOAATITN TIGvVTa aTT6 To BUCHA, TIOTE ATTO TO KOAWDIO.

Mnv avaonNKWVETE TN CUOKEURA aTTd TO KAAWSIO KAl Un XPNoIuo-

TIOIEiTE TO KAAWSIO KATA GAAO ATTO TOV TIPOBAETTOUEVO TPOTIO.

H ouokeun emTpémeTar va cuvdéeTal JOVO o€ TTIPIda e CWOTA

EYKATEGTNUEVN ETTAPH TTPOOTATIOG.

H 1éan nAexTpikoU JIKTUOU Kal N aoPAAIoT) TTPETTEI VO AVTATTOKPI-

VOVTQI OTA TEXVIKA XOPAKTNPIOTIKA.

* Haogdhion mpétel va yivetal Ye évav dIakATITN TTpoaTaciag atméd
pevpa diappong (d1akéTTnG FI) ye ovopaoTikr TIUA pelpaTog
Olapporg OxI peyaAuTtepn até 30 mA.

Mpoooxn kivduvog akovTdppatog! Kpatdre 1o kaAwdio olvdeong
TIGVTa HOKPIG aTTd TNV TIEPIOXN EPYaTiag.
Mn Auyiete, GUVBAIBETE 1) GEPVETE TO KOAWDIO PEUPATOG" PUAGTE
TO aTd aXPNPES akpég, AddI kal kaya.
* Edv amaiTeital, XpnoIPOTIOIETE ATIOKAEIOTIKG KOAWDIA TTPOEKTA-
ong KaT@AANAa yia Tn GUOKEUR Kal To TTEPIBAANOV.
Ze mepiTTwon BAGBNG Tou kaAwdiou peUPATOG TPARATE AUETWS
TO PEUPATOAATTTN. Mn XPNOIUOTIOIEITE TTOTE T GUOKEUN PE EAOTTW-
HOTIKG KOAWDIO PEUPATOG.
H @wrteIvA TTNYr TOU CUYKEKPIPEVOU QWTIOTIKOU DEV PTTOPET Vot
avTikataoTadei. OTav n wrevh TNyN @TaoEl oTo TEAOG TG {WNS
NG, Ba TIPETTEI VO AVTIKATACTACETE OAGKANPO TO PWTIOTIKO.
To TTpoidV auTod TTEPIEXEI QWTEIVA TINYNA TG TAENG EveEPYEIOKAG
amédoong <D>.

Kivduvog mpoékAnong ¢nuiwv ota pdtia! Mnv KoItaTe o~
A 1€ ameuBeiag Tn Auyvia LED.

’l:lees TTPOCTOTEUTIKO KAAUMHA TTOU €XEI OTTACEI TIPETTEI

A\ va avTikaBioTaral. To TTpooTaTEUTIKO T{AMI TIPETTEI VO
QVTIKATAOTOOE PE Eva VEO, PN EAATTWHATIKO TTPOCTOTEU-
TIKO Tap1 (YVAOI0 aVTAAAGKTIKG).

% _ Mn avTikataoTdoIun QwTEIvr TTNYR

¥ MnavrikataoTtdoiun SidTagn xeipiopou

x
TuvapuoAéynon

Ywodeign: H mpayuarikr €IKOva TnG CUOKEUNG 0agG PTTOPET
VO OTTOKAIVEI OTTO QUTH TWV OTTEIKOVIOEWV.

— ZUvOEOTE T PEPOVWHEVA EEQPTAPATA OTTWG TTAPICTAVETAI KO
BIdWOTE Ta OPIXTA.

— TOTTOBETAOTE TO PWTICTIKG O€ HIat ACPAAT KAl ETTITTESN ETTIPAVEIQ.
To QWTIOTIKG TTPETTEI VO OTEKEI ATPAAWG KAl OTABEPGE.

Xelpiopog
MPOZOXH! Kivduvog TpokAnong nUiwv oTa pdaTial

Mnv koitdre ameubeiag oTig Auxvieg, oUTe amd peyaAn amo-
aTaon.

— TOTTOBETAOTE TO QWTIOTIKG O€ PIC AOQAAR Kal ETTITTESN ETTIPAVEIQ.
To QWTIOTIKG TTPETTEI VO OTEKEI AOPAAWG KAl OTABEPA.

— PuBpioTe Tn Bdon oTAPIENG Kal TO QWTIOTIKS KaT” eMOUMia Kal
BIBWOTE TPIXTA TIG CUVOEDEIG.

— Eiodyerte 10 peupatoMiTIn o€ pia Tpida.

KaBapiopog
KINAYNOZ! Kivduvog 8avdrou atrd nAekrporrAngial
& Kard Tov kaBapiopé un BuBieTe TN CUOKEUN O€ VEPO, YIa va
NV EICXWPNOEI VEPO GTN GUOKEUN.

MPOXZOXH! Kivduvog TpokAnong {nuiwv oTn cuokeun!
Mn xpnaipoTolite okAnpd A aixunped avTikeigeva f okAnpd
péoa kabapiopou.

Mn xpnoipoTrolgite SIGAUTEG.

— KaBapileTe Tn ocuokeun pe éva EAaQPWG VOTIOPEVO TTavVi. ZKOUTTi-
OTE OTN OUVEXEID JE OTEYVO TTAVI.

AiaBeon

Ai1G6gon TG CUOKEUNG

To oUpBoAo Tou diaypapPEVOU KESOU ATTOPPIPKATWY ONnUai-

vel 611: O1 PTTaTapieg Kol Ol GUCOWPEUTEG, 01 NAEKTPIKES Kal E

NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG BEV ETITPETIETAI VO OTTOPPITITOVTAI

oTa olkIakd aTroppigpaTa. MTropei va TrepiAapBavouy eTmikiv-

Suveg yia To TrePIBAAAOV Kal TNV UyEia OUTiEG.

O1 KATAVOAWTEG Eival UTTOXPEWEVOI VA ATTOPPITITOUV TIG TIAAQIEG NAE-

KTPIKEG OUOKEUEG, TIG UTTATAPIEG CUOKEUWY Kal TOUG CUCOWPEUTEG

EEXWPIOTE aTTO T OIKIAKG ATTOPPIPHOTA O€ éVal ETTIONWO ONUEIO CUA-

Aoyng, yia va diao@aAifeTal n KataAAnAn TTepaitépw emegepyaaia. H

ETMOTPOPN PTIOPEI VA YiVEI CUNPWVA PE T VOUOBETTT SWPEAV TT.X.

HEOW HIag SNMOTIKAG ETTIXEIPNONG AVAKUKAWONG i HEOW TOU KaTa-

OTAHATOG ayopds.

O1 pTTaTapieg, 0l CUGOWPEUTEG Kal O AUXVieg TTou Sev gival

HOVIUO EYKOTECTNUEVEG OE TIAAAIEG NAEKTPIKEG CUOKEUEG Kal E

HTTOPOUV va a@alpeBolV Xwpig KATACTPOPH TNG CUCKEUNG,

TIPETTEI VA a@alpoUvTal TTPIV aTTd TNV aTTOPPIYN KAl VO OTTop-

piTrTovTal &exwpioTd. O1 prarapieg AIBiou Kal Ta TTOKETO CUCOWPEU-

TWV OAWV TwV CUCTNUETWY TIPETTEI VA TIAPACPIEG TTPETTEN VA TIPOCTA-

TeUovTal atrd BPAXUKUKAWHATA, OTTOOUVOEOVTAG TEG TIGVTA OTTO TOUG

TTOAOUG.

Ka6e 1eAIKOG XprioTng gival o idlog uTTelBuvog yia Tn diaypagr| TTpo-

OWTTIKWV JEDOUEVWV OTIG TTAAAIEG GUOKEUEG TTOU TTPOOPICOVTAl VIO

amméppiyn.

Ai1aBeon TnG cuokevaciag

H ouokeuaaoia atroTeAeiTal a6 XapTOVI Kal TAAOTIKG PE avTi- (Y

OTOIXN ORUAvVOT, Ta OTTOI HTTOPOUV VO AVOKUKAWBOUV. %9
— AIaBETETE QUTA Ta UAIKG TTPOG QVaKUKAWON.

Texvikd oToixeia

Ap1Bu6g poidvTog 312075 312076 312077
NapTrmpec* LED,10 W LED,20W LED, 30 W
Kamnyopia pooTaciag | | |
ToTog TTPOCTACiAg P44 P44 P44
OvopaoTiKi Tdon 230 V~, 230 V~, 230 V~,

50 Hz 50 Hz 50 Hz

*)  O1 AapTITAPEG BEV PTTOPOUV Va AVTIKATAGTABOUV

Gebruiksaanwijzing
LED bouwlamp

Veiligheidsinstructies

« Voor een veilige omgang met dit apparaat moet de gebruiker van
dit apparaat deze gebruiksaanwijzing voor het eerste gebruik
gelezen en begrepen hebben.
Het apparaat mag alleen worden gebruikt wanneer het perfect in
orde is. Wanneer het apparaat of een deel daarvan defect is,
moet het door een gekwalificeerde vakman worden gerepareerd.
De gebruiksaanwijzing altijd onder handbereik bewaren.
Wanneer u het apparaat doorverkoopt of weggeeft, moet u deze
gebruiksaanwijzing absoluut meegeven.
De stekker niet met natte handen vastpakken! Het netsnoer altijd
aan de stekker, niet aan de kabel eruit trekken.
Het apparaat niet aan de kabel optillen of de kabel op andere
wijze oneigenlijk gebruiken.
Het apparaat mag alleen worden aangesloten op een stopcontact
met volgens voorschrift geinstalleerd beschermcontact.
Netspanning en bescherming moeten voldoen aan de technische
gegevens.
De bescherming moet plaatsvinden met een aardlekschakelaar
gi)i—s%akelaar) met een nominale lekstroom van niet meer dan

mA.

.

* Let op, gevaar voor struikelen! Aansluitkabel altijd weg houden
van het werkgebied.

De stroomkabel niet knikken, pletten of eraan trekken; bescher-
men tegen scherpe randen, olie en hitte.

Indien nodig, gebruik dan alleen verlengsnoeren die geschikt zijn
voor apparaat en omgeving.

Bij beschadiging van de stroomkabel meteen de stekker uit het
stopcontact trekken. Het apparaat niet met beschadigde stroom-
kabel gebruiken.

De lichtbron in deze armatuur is niet vervangbaar. Als de licht-
bron het einde van de levensduur heeft bereikt, dient de volledige
armatuur te worden vervangen.

Dit product bevat een lichtbron van energie-efficiéntieklasse <D>.
Gevaar voor oogletsel! Kijk nooit direct in de led.

.

.

_,I:lElke gebarsten afschermkap moet worden vervangen.
A\ Het beschermglas moet door een nieuw, onbeschadigd
beschermglas (origineel onderdeel) worden vervangen.

Y _ Lichtbron niet verwisselbaar

X
> Voorschakelapparatuur niet verwisselbaar

e

Montage
Aanwijzing: Hoe uw apparaat er daadwerkelijk uitziet, kan
van de afbeeldingen afwijken.

— De onderdelen zoals afgebeeld samenvoegen en stevig vast-
schroeven.

— Stel de lamp op op een veilige en vlakke ondergrond. De lamp
moet veilig en stabiel staan.

Bediening

VOORZICHTIG! Gevaar voor oogletsel! Kijk niet recht-
streeks in de lamp, ook niet op grote afstand.

— Stel de lamp op op een veilige en vlakke ondergrond. De lamp
moet veilig en stabiel staan.

— Stel de lamp en het statief in zoals gewenst en schroef de verbin-
dingen vast.

— Steek de stekker in het stopcontact.

Reiniging
C GEVAAR! Levensgevaar door elektrische schok! Dom-

pel het apparaat bij het reinigen niet onder in water omdat
daarbij water het apparaat kan binnendringen.

LET OP! Gevaar voor schade aan het apparaat! Gebruik
geen schurende of scherpe voorwerpen of agressieve reini-
gingsmiddelen.

Gebruik geen oplosmiddelen.

— Reinig het apparaat met een licht bevochtigde doek. Droog
nawrijven.

Afvoeren
Het apparaat afvoeren

Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak betekent: bat-

terijen en accu'’s, elektrische en elektronische apparatuur E

mogen niet als huishoudelijk afval worden afgevoerd. Ze

kunnen stoffen bevatten die schadelijk zijn voor het milieuen =

de gezondheid.

Consumenten zijn verplicht om oude elektrische apparaten, afge-

dankte batterijen en accu’s gescheiden van huishoudelijk afval op

een officieel inzamelpunt af te geven om een goede verdere verwer-

king te waarborgen. Overeenkomstig de wettelijke voorschriften kan

de inlevering gratis gebeuren, bijv. via een gemeentelijk afvalverwer-

kingsbedrijf of via een handelaar.

Batterijen, oplaadbare batterijen en lampen die niet vast in

afgedankte elektrische apparatuur zijn ingebouwd en die E

kunnen worden verwijderd zonder beschadigingen, moeten

voor afvalverwijdering worden verwijderd en afzonderlijk

worden afgevoerd. Lithiumbatterijen en accupacks van alle syste-

men mogen uitsluitend in ontladen toestand aan de inzamelpunten

worden overgedragen. De batterijen moeten altijd worden beveiligd

tegen kortsluiting door de polen af te plakken.

Elke eindgebruiker is verantwoordelijk voor het verwijderen van per-

soonlijke gegevens op de af te voeren afgedankte apparatuur.

Verpakking weggooien

De verpakking bestaat uit karton en dienovereenkomstig Y

aangegeven kunststoffen, die kunnen worden gerecycled. %@
— Zorg er voor dat dit materiaal wordt hergebruikt.

Technische gegevens

Artikelnummer 312075 312076 312077
Verlichting* LED,10 W LED,20W LED,30W
Beschermingsklasse | | |
Beschermingsklasse P44 P44 P44
Nominale spanning 230 V~, 230 V~, 230 V~,

50 Hz 50 Hz 50 Hz

*)  Hetlichtmiddel is niet uitwisselbaar

E Bruksanvisning
LED-byggstralkastare

Séakerhetshéanvisningar

For en séker hantering av produkten maste anvéndaren av pro-

dukten ha last och forstatt denna bruksanvisning fore den forsta

anvandningen.

Produkten far anvéndas endast nar den ar i felfritt skick. Om pro-

dukten eller en del av den &r defekt maste den repareras av fack-

man.

Férvara alltid bruksanvisningen inom rackhall.

Om du séljer eller lamnar produkten vidare skall denna bruksan-

visningen ovillkorligen félja med.

Ta inte pa natkontakten med fuktiga hander! Dra alltid ur kontak-

ten med sjalva kontakten, dra inte ur kontakten med hjalp av

kabeln.

Lyft inte produkten i kabeln och anvand inte kabeln till oférenliga

andamal.

Produkten far anslutas endast till ett uttag med korrekt installerad

jordfelsbrytare.

Nétspanning och sakring maste uppfylla tekniska data.

Sékring skall ske med en jordfelsbrytare med en dimensione-

ringsfelstrom pa inte mer an 30 mA.

Halkrisk! Hall alltid anslutningskabeln borta fran arbetsomradet.

Natkabeln far inte krokas, klammas, slitas sénder eller kéras

Over; skydda den mot vassa kanter, olja och varme.

* Om sa kravs: anvand endast forlangningskablar som ar lampliga
for produkten och miljon.

.

.

.
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« Vid skador pa natkabeln skall kontakten omedelbart dras ur.
Anvand aldrig produkten om néatkabeln ar skadad.

 Ljuskallan i den har armaturen gar inte att byta ut. Nar ljuskallan
ar uttjant ska hela armaturen bytas ut.

« Denna produkt innehaller en ljuskalla med energieffektivitets-
klass <D>.

'! Risk for 6gonskador! Titta aldrig direkt in i LED.

_,l:lAIIa trasiga skyddskapor skall bytas ut. Skyddsglaset
skall bytas ut mot ett nytt, oskadat glas (originaldel).

> _ Ljuskalla ej utbytbar
B &

>  Drivdon ej utbytbart
*
Montering
Mark: Det faktiska utseendet hos apparaten kan avvika fran
illustrationerna.

— Satt ihop enskilda delar enligt illustrationen och skruva fast.
— Stall upp lampan pa ett sékert och plant underlag. Lampan skall
sta sakert och stabilt.

Handhavande

SE UPP! Risk for 6gonskador! Titta aldrig direkt in i lam-
porna, ens fran stora avstand.

— Stall upp lampan pa ett sékert och plant underlag. Lampan skall
sta sakert och stabilt.

— Stall in stativ och lampa efter vad som 6nskas och skruva fast for-
bindningarna.

— Sétt i kontakten i uttaget.

Rengoring

FARA! Livsfara p.g.a. elektriska stotar! Doppa inte pro-
& dukten i vatten vid rengdring, vattnet trénger in i den.

OBS! Risk for produktskador! Anvand inte skurande eller
vassa foremal eller aggressiva rengéringsmedel.
Anvand inte I6sningsmedel.

— Torka av produkten med en latt fuktad trasa. Torka torrt.

Bortskaffning

Bortskaffning av produkten

Symbolen med en 6verstruken soptunna betyder: Batterier

och ackumulatorer, el- och elektronikapparater far inte kas- E
tas i hushallssoporna. De kan innehalla miljé- och halsofar-

liga amnen. _—
Konsumenterna ar skyldiga att bortskaffa uttjanta elappara-

ter, uttjanta batterier och ackumulatorer till atervinningscentral for
sékerstéllande av korrekt hantering. Aterlamningen kan enligt lag-
stadgad reglering ske gratis t.ex. via en kommunal avfallsanlaggning
eller via en aterforsaljare.

Batterier, ackumulatorer och lampor som inte ar fast monte-

rade i uttjanta elprodukter och som kan tas ur icke-férsté- E
rande maste tas ur och bortskaffas separat fére bortskaff-

ning. Litiumbatterier och batteripaket for alla system ska lam-

nas in till atervinning endast i urladdat skick. Batterier skall alltid
skyddas mot kortslutning genom att man tejpar éver polerna.

Alla slutanvandare ar skyldiga att sjélva se till att radera personupp-
gifter fran uttjanta, skrotmassiga apparater.

Bortskaffning av forpackningen

Forpackningen bestar av kartong och uppmarkta plaster
som kan atervinnas. 8

— Lamna dessa material till atervinningen.
Tekniska data

Artikelnummer 312075 312076 312077

Ljuskalla* LED,10W LED,20W LED, 30 W

Kapslingsklass | | |

Skyddsklass P44 P44 P44

Markspanning 230 V~, 230 V~, 230 V~,
50 Hz 50 Hz 50 Hz

*)  Ljuskallan kan inte bytas ut

BN <ayttsohje

LED-tyomaavalaisin

Turvallisuusohjeet

* Taman laitteen turvallista kasittelya varten laitteen kayttdjan on
{e_anr]_en ensimmaista kayttokertaa luettava kayttdohje ja ymmarret-

va se.
Laitetta saa kayttaa vain sen ollessa moitteettomassa kunnossa.
Jos laite tai jokin sen osista on viallinen, laite on annettava
ammattihenkilén kunnostettavaksi.
Sailyta kayttoohje siten, ettd se on aina saatavilla.
Kun myyt tai luovutat laitteen edelleen, liita siihen aina myos tama
kayttoohje.
Ala koske virtapistokkeeseen marin kasin! Irrota pistoke pisto-
rasiasta pitamalla kiinni pistokkeesta, ala kaapelista vetamalla.
Al kanna laitetta johdosta tai kéyta johtoa tarkoituksen vastai-
sesti.
Laitteen saa liittda vain asianmukaisesti asennettuun ja suoja-
koskettimella varustettuun pistorasiaan.
Verkkojannitteen ja sulakkeen on vastattava teknisia tietoja.
Suojaus pitaa tehda vikavirta-suojakoskettimella (FI-kosketin),
jossa vikavirta ei saa ylittda 30 mA.
Huomio! Kompastumisvaara! Pida liitdnt&johto aina pois tyo-
alueelta.
Al3 taita tai purista johtoa tai kisko siitd, suojaa teravilta reunoilta,
oljylté ja kuumudelta.
Mikali tarpeellista, kayta vain jatkojohtoja, jotka sopivat laittee-
seen ja ymparistoon.
Jos huomaat johdossa vian, irrota pistoke heti pistorasiasta. Ala
koskaan kayta laitetta viallisella johdolla.
Valaisimen valonlahdetté ei voi vaihtaa. Kun valaisimen kayttoika
on lopussa, koko valaisin on vaihdettava uuteen.
Témgtuote sisaltaa valonlahteen, jonka energiatehokkuusluokka
on <D>.

Silmavaurioiden vaara! Ala koskaan katso suoraan
LED-valoon.

_.l:lVaihda heti rikkoutunut suojus. Suojalasi on vaihdettava
AN uuteen, ehjaan suojalasiin (alkuperéisosa).

¥ _ Valonléhde ei vaihdettavissa
@’x*"

Art.-Nr. 312075, 312076, 312077

¥  Liitantalaite ei vaihdettavissa

P

Asennus
Vihje: Sinun laitteesi ulkonakd voi poiketa kuvista.

— Kokoa tai ruuvaa kiinni yksittaiset osat kuvauksen mukaan.
— Aseta valaisin kestavalle ja tasaiselle alustalle. Valaisimen on
oltava turvallisesti ja tukevasti pystytettyna.

Kayttd

VARO! Silmévaurioiden vaara! Ala koskaan katso suoraan
lamppuihin, ala edes pitkalta etaisyydelta.

— Aseta valaisin kestavalle ja tasaiselle alustalle. Valaisimen on
oltava turvallisesti ja tukevasti pystytettyna.

— S&aada jalusta ja valaisin haluttuun asentoon ja ruuvaa litoskoh-
dat kiinni.

— Tydnna verkkopistoke pistorasiaan.

Puhdistus

VAARA! Sihkodiskun aiheuttama hengenvaara! Al4 upota
& laitetta veteen puhdistettaessa, koska vetta voi paasta lait-
teen sisaan.

HUOMIO! Laitteen vahingoittumisvaara! Al3 kayta hiovia
tai terdvia esineité tai aggressiivisia puhdistusaineita.
Ala kayta liuotinaineita.

— Puhdista tuote kostealla liinalla. Pyyhi kuivaksi.

Havittdminen

Laitteen havittiminen
Yliviivatun roskasailion symboli tarkoittaa: Paristoja, akkuja,
sahko- ja elektroniikkalaitteita ei saa laittaa kotitalousjatteen E
joukkoon. Ne voivat sisaltaa ymparistolle ja terveydelle hai-
tallisia aineita. —
Kuluttajat ovat velvollisia toimittamaan kaytetyt séhkolaitteet,
laitteiden paristot ja akut sekajatteesta erillaan viralliseen kerays-
paikkaan, jotta niiden asianmukainen kasittely on varmistettu. Palau-
tus voi tapahtua lakimaaraysten mukaan maksutta esim. jonkin kun-
nallisen jatehuoltoyrityken tai jalleenmyyjan kautta.
Paristot, akut ja lamput, joita ei ole asennettu sahkolaitteisiin
kiintedsti ja jotka on mahdollista irrottaa laitetta rikkomatta, E
on poistettava laitteesta ennen havittamista ja toimitettava
erilliseen kerayspisteeseen. Kaikkien laitteistojen litiumakut
ja akut saa toimittaa kerdyspisteeseen vain varaamattomassa
tilassa. Paristojen navat ovat peitettava teipilla, jotta ei padse synty-
maan oikosulkua.
Jokainen loppukayttdja vastaa itse havitettavassa laitteessa olevien
henkildkohtaisten tietojen poistamisesta.
Pakkauksen havittaminen
Pakkaus koostuu kierratettévasté pahvilaatikosta ja vastaa- vy
vasti merkityista kierratettavistd muoviosista.

— Vie ndma materiaalit uudelleenkaytettaviksi.

Tekniset tiedot

Tuotenumero 312075 312076 312077

Lamppu* LED,10 W LED,20W LED,30W

Suojaluokka | | |

Kotelointiluokka P44 1P44 1P44

Nimellisjannite 230 V~, 230 V~, 230 V~,
50 Hz 50 Hz 50 Hz

*)  Lamppua ei voi vaihtaa
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